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KDYKOLIV JE JAZZU ÚZKO

Jazzové sekci
Kdykoliv je jazzu úzko 
jdou po hrdle i zemi 
Huby ortelují
a volnost padá za obět'
pasákům moci

Kdykoliv musí vystupovat jazz 
pod cizím jménem
protože nemá v žilách správnou krev
a jeho původ je nežádoucí
signalizují po tmách
trubkÿ plamenů 
trombóny pramenící v černých horninách
i klarinety travin

Big band "který diriguje
od klavíru ve Smetanově síni
Count Basie
jako hvězdná lod,prorážející neznámé konč.iny
duní yod jeůné galaxie ks druhé

V ■ tyto Vtajná/ zakázané  /chvíle
vstávají ohně z doutnajících skaï
zanesenými ústy vyrážejí ^
svaly .vzduchu ..praskajíw ' ' Jí /J
a ''tmavá žoá poskytuje asyl
pronásledované; Hudbě

Všechny, živly zdvihají pěst
proti biricáHi. '.
kdykoliv je 'jazzu úzko
6. srpna/1986 JAROMÍR HOŘEC
/Ze sbírky "Půlnoční jamm session", druhé doplněné vydání rukopisného 

opisu s ilustracemi J. Kristoforiho/.
VELIKÁ NOC A HOVORY S MRTVÝMI
nKstorľchT dílo Zdenka. Kalis ty se vždy úzce dotýkalo i literatury .„Svědčí 
o.tom i poslední jeho rukopisy, které zanechal. V několika letech před-smrtí, 
kdy byl již; stižen pSí chorobou, přitníž téměř oslepl, začal psaát cyklus 
veršů. Kdysi - v roce 1921 - do české literatury Vstoupil -sbírkou "Ráj srdce" 
a verši çe také se čtenáři rozloučil. Jeho sbírku "Veliká noc" /původní ná­
zev "Ěeč kamene/ doprovodil editor.rozsáhlým doslovem,o Kalištově básnické 
produkci od dvacátých let-do současnosti..Sbírka "Veliká noc" byla opsána pro 
řadů "Asyl": v "české expedici" a je doprovázena11 dřevořezy.

Dalším Kalistovým dosud nevydaným svazkem jé^šoubóř portrétů spisovate­
lů Jana ghradníčkaf Josefa-Knapa a Viktora Dýka navazující na knížku "Tváře 
ve _stínu" vydanou v roce 1967. -Nový rukopis má název "Hovory -s ;mrtvými. S 
prvními dvěma spisovateli byl Kalista v padesátých letech souzen a uvězněn; 
později i rehabilitován. Jsou to pozoruhodné 'profily napsané s typickou kali- 
stovskou erudicí, ale i plné osobitých postřehů a faktů. Navíc v mnohém po­
dávají i obraz společenských a kulturních poměrů. Pro Českou expedici se op­
sala kapitola nazvaná "Vzpomínání na Jana Zahradníčky". Je opsánu v řadě 
"Hlas", v níž byly pred léty opsány i Seifertovy vzpomínky' -’’Všechny krásy 
světa". č.e.
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Proboha, co se to tam děje, 
chytá se Kozák za hlavu. _ 
Pln zoufalství a beznaděje 
duchovní hledá potravu.
Jen mu jak po nejhorším flámu, 
moskevský boršč už nechutná mu, 
ba, už ho ani neláká 
Poučení Ve Bilaka«

Jde zapít chandru u Müllera... 
Konci se, páni, vaše éra« 
Po létech temna, lží a zrad 
ořiáel čas účtovat.

EGO
ZLÁ KREV JINAK

TéTmžnTs'éná’l '"Zlá krev" přeskočil závěrečné stránky Neffova vyprávění, 
jež čteme v závěru "Královského vozataje", pátého dílu.románové,předlohy• 
Přečtěme si ukázky: ;

"V Rusku není u vlády rozum, nýbrž strach.^" ' '\,ý '' -^
- To není pravda, řekla Martina. . . . ;
- Strach, opakoval Šnajberkt- -Strach před Stalinem, prè'dgp^ ý~ 

sousedy, před vlastními dětmi. Mám v Moskvě provdanou Sestřenicí‘-' Pn’ ’v-' 
ské válce jsem jí několikrát psal a ptal jsem ae jí. ieaťH ?Bc?n~
Odpovídala, že nepotřebuje nic, protože v. její -^ sovětsíé^^ 
každého pracujícího člověka dobře postaráno. Na jaké lítřáš^
cáry papíru mi to psala! Ale nezáleží na papíru. To .by se Jalo ^j^pit. že 
po revoluci tam nemají dopisní papír. Ale nechápal .Jšei^T/p^o^i*^^ 
škrobeně. Teprve když jsem byl tam u ní, jsem to-pochopil.^
strachu. Úíká se, že carský režim byl strašný. Stalinův režim je ‘'ďaleko 
strašnejšie.

Snajberk pak vypravuje, jak chtěl dát své'-sestřenici na riadjrážÝ" punčo« 
chy.Ta se však bála od"cizince"cokoliv vzít. Nakonec je uttrašéněýpříjala:

A román pokračuje : z
"Honem jsem nastoupil do vagonu. Od té Coby od ní nemám zpráv J Wzná-, 

že ji za ty punčochy zatkli a poslali na Sibiř. De jte.. mi. pokoj s ; Riiskem®. . 
Když .jsem'se'vracel: akdyž ysem pře jel-Československé hranice, připadal- jsem 
si jako v eldorádu svobody, jak v zemi blaženosti...’ ' / %

- A já přece věřím v komunismus, řekla Martina., ^;,,,^^
« Jak JS Ctěna libost, íSKl c0 jste viděl v.Hušku, řeklaj Martina.-
-<Pověděly jste nám to hezkyj^ ovšem komunista, tam zažil a - napsal 

Jeden nás dobrý známý, rektor■ í'u5*--v|^^ Pokus 0 Základní
Hlavní je, že-ter.

-pokus se-stal,:a já ,jsem hrdá na to, že se, stal# . . . -■• . .
- ^ - - Jak"je'ctčnat libost, opakoval Snajberk.- Těžko mluvit solidmi,kteří 
si ucpávají' usi před fakty. Ale i'když ten teror, byl, jak říkáte, .nutný, nezdí 
se, že byl něco®'platný..." ? . ~

K ^arině a jejím názorům se přidává i manžel Cyril ~ jsou to autoportrét 
ty'spisovatele Vladimíra Nef fa a jeho .manželky# 'Cyril - Vladimír "heff - 
o sobě píše: "Cyril v nitru souhlasil ’se šnajberkem, věřil ve správnost jeho 
.postřehů,’ i- on .byl přesvědčen, žé Stalinův režim je .nejvýš krutý "a .'tvrdý, ale 
považoval za svou povinnost pokrokového člověka a umělce potlačit své vlastní 
-cítění a najít proti .-němu argumenty...”

Neff tu vyslovil nejeti vlastní tragedii, ale i propastný omyl všech tzv. 
pokrokových lidí, kteří svou pokrokovost viděli v úsilí nepohlédět tváří v 
tvář skutečnosti a faktům, ale naopak v duchu jakési "vyšší "pravdy -skuteč­
nou pravdu potlačovat. Viz: svoboda nutnosti.v. Viz: Antigide. Viz: pakt 
Stalina s Hitlerem. Viz: Srpen 1968...

"Povinnost pokrokového Člověka" - mluveno s románem - nemůže být nic ji« 
ného než ctít a podporovat pravdu a svobodu -kdekoliv na světě i proti komu^ 
koliv. Všechno ostatní je tlach politické demagogie sloužící lži a nesvobodě.

ÚČTOVÁNÍ

SEVERUS


